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NARVA. Pa [lodens vistra strand star ordensriddarnas Hermansborg med anor fran 1200-talet. Pd ryska sidan lit den
moskovitiske storfursten uppfira Ivangorod i slutet av 1400-talet. — Vid Narva har otaliga strider utkimpats. 1581 kom
svenskarna pa isen éver fran Finland och stormade staden, som sedan blev en hiérnsten i det svenska dstersjovildet. Hos-
ten 1700 vann Karl XII den stora segern vid Narva. Fyra dar senare tog ryssarna likvdl staden.

Vid forsen i Narva byggdes mot slutet av tsartiden ett av Europas storsta bomullsspinnerier.
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Ormsé av Anders Stenholm
separat

En ny argang av Kustbon

Med detta nummer borjar Kustbon sin 24:e argang
1 Sverige. Det var namligen i juni 1944 som det forsta
numret av var tidskrift kom ut. Saledes har dess ar
i Sverige blivit lika manga som de ar Kustbon full-
bordade i Estland — och det dr ganska forvanande.
Déa tidskriften ateruppstod hér, var det ju niarmast
for att tillgodose behovet av information fran Kom-
mittén for estlandssvenskarna, behovet av upplysningar
om viktiga omraden av det ovana sambhillet och av

FORHANDSMEDDELANDE
SOV:s arsmote 1967 och estlandssvensk hembygds-
dag dger rum sondagen den 20 augusti i Saltsjoba-

den. Ndarmare uppgifter i nista nr av Kustbon.

Om du annu inte erlagt din prenumerationsavgift, sa

betala den pa Kustbons postgiro.

inbordes konntakt under den forsta trevande tiden.
Med tiden skulle dessa behov falla bort — och dar-
med tidskriftens uppgift.

Aren har gitt. Kommittén har upphort, och est-
landssvenskarna behover inte ldngre sirskilda upplys-
ningar om sitt samhille. Men behovet av inbérdes
kontakt kvarstar, och Kustbon har fortsatt med nya
argangar. Vil har det hént, att de redigerandes tid
och ork tillfalligt rakat tryta, men SOV:s arsmote har
inte ens velat diskutera fragan om tidskriftens ned-
laggande. Den ar det viktigaste foreningsbandet mel-
lan oss inbordes — och mellan oss och vart forflutna.

Tidskriftens yttre och dess innehdll har i nigon
méan forindrats under arens lopp; men dmnesomrade
och utgivningsprinciper ar desamma. Vi har haft am-
bitionen att fylla tidskriften med originalartiklar om
sidant som angar vart eget folk; undantagsvis har
aldre, virdefulla artiklar atergivits. Bildmaterialet ar
hédmtat frin samma omrade. Pa detta sitt tjanar varje
enskilt nummer det dubbla syftet att dels bjuda las-
ning for stunden och dels bidra till kinnedomen om
vart folks liv och 6den.

Till utgivningsprinciperna. har hort, att politiska
tvistefragor inte tas upp. Vi skulle ingenting ha att
vinna pd sddant. Och inom var egen krets har vi haft
lyckan att undgé upprivande stridigheter — som an-
nars dr s vanliga inom omplanterade folkgrupper.

Lidsarnas intresse dr inte att klaga pa. Kustbon #r
en tidskrift som verkligen blir ldst, och antalet prenu-
meranter har statt sig fran ar till ar. (Vad som ocksa
statt sig, 4r mangas obendgenhet att sinda in prenu-
merationsavgiften utan anmaning.)

Det har sagts, att Kustbon haft sitt intresse alltfor
ensidigt riktat mot det forflutna. Alltfoér litet har vi
fatt veta om tiden efter Gverflyttningen. Var har min-
niskorna hamnat, och hur har de funnit sig till ritta?
Hur lever man nu for tiden t. ex. i odensholmbornas
eller runébornas bosattningsomraden? — Kustbon har
inte folk att sinda ut f6r reportage men tar tacksamt
emot bidrag fran lasekretsen. — Likasa ville man gér-
na hora mera om det dagliga livet i de forna hem-
orterna, om olika arbeten och féretag, om barnens
lekar, de vuxnas ordstdv, ordsprak och skamtlynne.
Mycket intressant material finns. Det vore vil, om
det infl6t i de argangar av Kustbon som dnnu kan
atersta.
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Emil Wikman

EN NARGOBO IDKADE DRIVFISKE

“Hjilp, hjilp, for Guds skull, jag drunknar!!” horde
Wrangel-borna en rost ropa fran havet séder om 6n en
hostnatt 1837. Men de kunde inte bista den ropande. Ha-
vet runt 6n var pa ett vilt humor. Sydvistvinden piskade
vattnet i raseri och vagorna var jattehdga. Dessutom var det
morkt som i en ftillsluten sick.

Nir de anstringde sina 6gon till det yttersta, iakttog de
en bat, som drev med kolen uppétvind mot land. I ett
rep, vilket var fist vid baten, sag de en minniska slipa
med. Han levde och tycktes orka med repets tillhjalp halla
huvudet 6ver vattenytan och salunda inte f& munnen full
med saltvatten. Men hur skulle det sedan ga, di baten
kastades av vagorna upp pa land eller slogs sonder i strand-
stenarna? sporde man sig. Antagligen skulle mannen kros-
sas mot stranden.

Mannen hade emellertid krafter som en jatte. Da béten
slungades av en vig med ett brak upp pa land, férmadde
han l6sgora sig fran repet, fattade tag i en stor sten och
holl sig fast dar, tills 6borna ilade till undsittning. De fat-
tade tag i honom och slipade honom upp pa ett torrt
stille, dit vagorna inte nadde. Baten ddremot slogs till
spillror pa nagra ogonblick. Bitar av densamma kastades
vida omkring. Sa rasande var ovidret.

Man behévde inte fraga varandra vem mannen var de
dragit upp ur havet. Sannerligen var det inte Fredrik fran
Nargo, den f. d. soldaten och krigaren fran Finland. Han
som anno 08 kommit till 6n pa ett aventyrligt sitt. Han
som ett ar senare gift sig med en annan flykting vid namn
Frida, som samma ar lika bradstortat kommit till 6n fran
sydvistra, fasta Estland. De tva hade gift sig och bildat

hjonelag. Ja, hans levnadshistoria kinde man till har pa

denna 6. Han om nagon hade utfort ett livsverk som alla
talade om, fatt nargéborna att vakna upp ur sin slshet, dir
de befann sig, da han jamte kamrater landstigit pd on.
Historierna om honom var bade manga och langa.

Han hade bérjat fiska som halvpart med svirfar Klas
i hans fiskebat. Men béaten som Klas fatt som giva av
nargoborna var gammal och utsliten. Néten var daliga
och svaga. Han hade gatt till verket med en energi som
var okdnd for 6borna. Om dagarna — de forsta dren — fis-
kade de tvd, om nitterna byggde de en ny bit och till-
verkade nit. Det var absolut nédvindigt att arbeta dygnet
runt. Man maste ju fa — eller ta — sitt levebrod ur havet.
Andra inkomstmojligheter fanns inte. Och i havet fanns
det fisk. Fragan var, hur och pa vilket sitt fisken kunde
fangas och ilandféras?

Lyckan hade bistatt Fredrik. For det forsta hade han
fatt bli pa 6n och leva dir, utan att ndgon hade sport ho-
nom om, varifran han kommit egentligen. Den resliga, lin-
gula soldaten hade accepterats av 6borna utan vidare. Alla
tyckte om honom, ty han var gladlynt och trevlig. Ingen
myndighet hade heller blandat sig i hans privata angeli-
genheter, da kriget mellan Sverige och Ryssland hade upp-
hort. For det andra hade fiskelyckan sttt honom bi. Han
fick alltid fisk, da andra drog upp tomma skétar. Oborna
undrade ibland om detta berodde pd att han var son till
en “fisketorpare” i Finland och av sin far lirt sig bedriva

fiske pa ett rationellt sitt. Fredrik kunde inte svara pa fra-
gan, men visade sitt kunnande villigt och girna at andra,
fick dem att anskaffa nya och bittre skétar, visade dem
hur man byggde batar som var sjédugliga och lirde dem
att bedriva lonande torskfiske med langrev, enligt forebil-
der fran hemsocknen. Diremellan byggde han at sig och sin
svarfar ett nytt hus. Han hogg, slipade och drog varje le-
dig stund stockar fran skogen, och timrade huset. Det var
en pafrestande tid med all sikerhet. Men en dag var stugan
fardig, och hela familjen hade kunnat flytta in i huset, som
ingen tidigare pa 6n sett maken till. Allt i hemmet var sa
praktiskt gjort, att man frigade sig varifran Fredrik lart
sig byggnadskonstens detaljer sa perfekt. Han forteg visligen
att planen till detta hus hirstammade fran hembygden, dér
det fanns s manga vackra herre- och storbondehus, vilka
han nu {orsokt kopiera ur minnet.

Man kinde ocksa till, att ehuru han haft lyckan med sig
i alla sina géromal, hade motgangar ocksa funnits. Ett ar
efter giftermalet hade hustrun Frida fott 4t honom en son,
som i dopet erhallit namnet Johannes. Hon hade inte varit
riktigt frisk — tyvirr. Foljande &r hade hon avlidit i barn-
sing, da hon skulle foda sitt andra barn. Fredrik hade
blivit allena. Svarféridldrarna fanns visserligen, som tog
vard om sonen Johannes, men en hustru fattades dérefter.
Sedan hade sonen vid tjugo ars alder rymt, tagit hyra pa
ett segelfartyg en natt och flytt. Men intet hade kunnat
bryta ner denne mans sjilskrafter. I stdllet hade han givit
sig i kast med lésandet av problem av varjehanda art, del-
tagit i ons forvaltning och skotsel med forstind och vilja
att ritta till, dar sa behévdes. Han hade ocksd borjat odla
potatis och rotfrukter, dirfér att maten pa on var alltfér
ensidig.

Arbete hade inte saknats fér honom, vilken nu lag har
pa stranden, mera dod an levande. Men s& frigade man sig
med fog: Vad hade han pi havet att géra en dag som
denna, och huru hade han drivit hit till vdr 6? Han var ju
ju gammal, nagon visste att han hade fyllt 65 ar, och borde
vid sina ar helst halla sig pa land.

Fredrik kunde si smaningom — d& han kvicknat till —
svara pa de framstillda frigorna: “Jo, ser ni, jag var ute
och ’drivfiskade’ igen. Ni vet ju hur jag brukar bedriva
detta speciella fiskesdtt hdr ute pa havet. Jag limnade
Nargd pa morgonen och for ut pa min fiskefird. Lade ut
atta skotar i en rad pa limpligt vattendjup och s& band
jag baten med en lina i skotraden. Strommen och vinden
forde mig sa smaningom bort frin hemén. Men jag var
inte orolig for den sakens skull. Otaliga ganger har jag be-
drivit ett l6nande strommingsfiske pa detta sitt. Innan da-
gen skulle vara till 4nda, hoppades jag vara hemma igen,
lyckligt och vél. Men lyckan stod denna gang mig inte bi
— ldngre. Snart insdg jag det. Det borjade blasa fran syd-
vist alltfor kraftigt. Hur jag nu gjorde vet jag inte — eller
minns mera — men batens segel gick upp i sommarna och
ramnade uppifran och ner. Jag hade sm& méjligheter att
fa baten att lyda roder. Nir jag dragit upp skétarna jamte
rikligt med fisk i dem, blev baten lastad 6vernog. Sjén bor-
jade komma Gver batsidan med allt vald. Jag forsokte halla
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Arnold Soom

Jakob De la Gardies glashytta
pa Dago

Litteraturen om estlandssvenskarnas 6den under aldre ti-
der dr redan tamligen rikhaltig. Just under de senaste aren
har av svenska och estniska forskare betydande bidrag gi-
vits ut i tryck. Som bekant var 6n Dago ett av estlandssven-
skarnas bosdttningsomraden, didr de tva nordligaste sock-
narna Kiérdla och Reigi bildade nistan rent svenska for-
samlingar. Under 1600-talet horde 6n Dago till storsta de-
len till medlemmar av den grevliga atten De la Gardie.
Grundldaggare av detta betydande godskomplex var riks-
marsken Jakob de la Gardie. Denna storgodsdgare var bl. a.
kidnd som en driftig industriidkare. Over hans jarnverk och
gruvor i Sverige foreligger utforliga forskararbeten, bl. a.
av dr Erik Grill. Daremot hade man hittills ej mycket kun-
skap om hans industriella verksamhet pa on Dago, dar
1628 ett glasbruk grundades och dar en omfattande kalk-
branning bedrevs, vilkas produkter till storsta delen salu-
fordes 1 Sverige.

I ar utkom i Tallinn en avhandling om glasbruket pa
Dago av M. Roosma, professor vid den statliga konsthog-
skolan darstides. Den bir titeln Hiiti klaasikoda Hiiumaal.
Klaasimanufaktuuri tegevusest Eestis 17. sajandil” (med
120 sidor text och 64 sidor tabeller). Arbetet bygger dels
pa av forfattaren 1958—61 pa platsen av glasbruket i byn
Hiiti genomférda utgravningar, dels pa arkivforskning i est-
niska och svenska arkiv. Syftet med filtarbetena var framst
att nd klarhet i friga om industriteknik och formgivning.
Som man kan se av det av forfattaren framlagda bildma-
terialet, har arbetet ocksa lamnat ganska intressanta resul-
tat. I glasbruket tillverkades utom fonsterglas namligen
ocksa olika slags glaskidrl, bland vilka dven prydnadsglas
forekom. Men vid sidan av dessa problem har dven den
sociala sidan, dvs. fragan om arbetarnas ekonomiska’ och
sociala villkor berorts. Har moter vi tva sarskilda skikt av
arbetare: de tdmligen hogavlonade fackminnen, dvs. glas-
mastaren och hans gesiller och den stora massan av liv-

egna bonder under de la Gardieska godsen savdl pa on
Dago som pa fastlandet. Dessa senare var vid sidan om
sina vanliga dagsverken vid herrgardarna nu dven tvungna
att avverka och kora fram brinsle, brianna aska (och koka
lut av den), framskaffa for glastillverkningen limplig sand
m. m. Pa grund av de méanga extra dagsverken — man bor
ej heller glomma bort kalkbranningen — blev arbetsbordan
med aren allt stérre och stérre. Missndjet bland bonderna
kom upprepade ganger till uttryck genom klagomal savil
hos deras herrskap som hos statsmyndigheter. Men da for-
fattaren ej ar historiker, kan av hans penna en detaljerad
oversikt over de sociala foérhallandena knappast vintas.
Hiar mé blott i korthet namnas, att den under glasbrukets
omkring 35-ariga verksamhet uppkomna jasningen bland
bonderna pa Dago fick nytt liv under senare hilften av
1600-tale§, varvid sirskilt de svenska bonderna vid sitt
motstdind mot godsférvaltningens krav pa okade dagsver-
ken pekade pa sin “svenska ratt”. Om dessa hidndelsefor-
lopp foreligger redan ett gediget arbete av arkivarien J.
Koits penna (i Svio-Estonica X, 1951).

Sasom glashyttans ledare fungerade efter varandra fyra
glasmistare, alla kdnda fackmén pa sitt omrade: Jost Wen-
zell (1628—32), Pawel Gaunkenkell (1634—48), Jiirgen
Kelpien (1648—51) och Wilhelm Breitenstein (1651—64).
Foretaget hade med betydande svarigheter att brottas, bl. a.
brist pa vissa ravaror (magdeburger eldfast lera for ugnen,
aska etc.) samt avsittningssvarigheter for fardigprodukter-
na. Darfor var den sista dgaren av verket, Axel Julius De
la Gardie, e] sirskilt entusiastisk att fortsitta med glashyt-
tans verksamhet. Storre intresse visade ddremot hans dldre
broder Magnus Gabriel De la Gardie. Denne 6nskade 6ver-
fora glasbruket fran Dag till sitt ar 1661 férvirvade grev-
skap Pernau, men av olika orsaker blev det ej av. Sa blev
denna bransch av godsindustri i de baltiska linderna un-
der 1600-talet blott en flyktig episod.

féren upp mot vinden sa linge det var gérligt, men maste
ha misslyckats, ty utan att jag observerade blev béaten vat-
tenfylld pd ett ogonblick. En stor vig maste ha kommit
over batféren och fyllt den till bridden. Den kantrade se-
dan, nir den svingde sidan mot vinden och vagorna. Jag
hamnade i sjon. Men jag hade forstand att fi tag i ba-
tens forrep — eller fiastet — som vi kallar linan, varmed
man binder baten i handspelet, da den drages upp pa land
vid en avslutad fiskefdrd. Jag band linan fast om midjan
pa mig och hoppades kunna draga mig upp pa den kant-
rade biten. Men ehuru jag dn forsokte, sa lyckades jag inte
komma upp. Vagorna spolade mig alltid tillbaka i det
vata. Det bérjade ocksda mérkna och kvill stundade. Inga
andra sjofarande syntes till. Jag riknade redan med att
min stund var kommen. Men jag maste ha fatt krafter na-
gonstans ifrn, si att jag orkade halla i linan si bra, att
inte huvudet kom under vattnet. Och sa sig jag i morkret
konturer av ett land. Det var da jag borjade ropa pa hjilp.

Resten vet ni ju, sa jag behover inte svara mera”, sade han.
Den gamle mannen drog en djup suck. Han somnade in och
blev liggande sa som om livet hade flytt, efter det han gett
sin berittelse.

Minnen pa Wrangel bar Fredrik varsamt och forsiktigt
till ndrmaste hus pa 6n, baddade in honom i en sdng och
gav honom rikligt med konjak. Och se, da oppnade han
ogonen. Ett igenkdnnande smaleende kunde iakttagas i
blicken och pa lapparna, d& han sig var han var, och hos
vem. Han kdnde igen wrangelborna. Flera ganger hade han
varit pa 6n. Han knippte sina hidnder och tackade dem for
att de raddat hans liv och lovade dem ersittning for att
de rdddat honom fran att fa sin grav i det kalla havet. Kan-
ske han ocksa bad till Gud en tacksigelsebon, vad vet man?
Fredrik hade inte varit religios av sig, men alla visste dock,
att han hade hallit de tio budorden i dra och levat dir-
efter.

Forts. sid. 8



Av den estlandssvenska befolkningen pa omkring
8 500 personer bodde vid Andra varldskrigets utbrott
ca en tredjedel pa Orms6. Befolkningsmassigt var
Ormsé darmed den storsta kommunen i det estlands-
svenska bosattningsomradet.

Ormso ligger en mil vaster om Hapsal. Det 2,3 km
breda Osesundet skiljer 6n fran Nucko pa fastlandet
i oster, och det 10,7 km breda Hardésundet bildar gréns
mot Dagd i vister. I norr skoljes ormsokusten av Fins-
ka vikens vagor, och séderut Gppnar sig Moonsundet
som en tratt, vars pip mynnar ut i Rigaviken. Med
sina 93 km? ar Orms6 den fjarde i storleksordning
bland Estlands o6ar.

Kring kusten, som séarskilt 1 norr och séder ar rik
pa vikar och uddar, ligger ett 30-tal mindre holmar
och skdr. De storsta ar Pasjana, Talmen, Norra, Mel-
lersta och Sédra Sanken, Stor- och Lill-Tjucka, Kyrk-
grundet och Miln. Strax utanfér gransen till det, som
brukar riknas till Ormso, ligger den lilla 6n Har6 i
Harosundet och Histholmen sydost om Hosby. Pa
grund av den pdgaende landhojningen (2—2,5 mm
per ar) och det ringa vattendjupet vid ormsokusten
andras ons strandlinje under arens lopp. Ett studium
av aldre och yngre kartor 6ver omradet ger beligg
for detta.

Vad ytformen betraffar ar Ormso ett typiskt slatt-
land. Berggrunden utgores av ordoviciska kalkstens-
avlagringar, som gar i dagen framfor allt vid den
nordvastra kusten och flackvis dven vid den norra.
I allminhet ar dock kalkstensberggrunden hér tackt
ay ett tunt skikt av stenig morin. Manga akrar hade
1 dessa trakter en sldende likhet med grusgangar. Hur
nagon groda kunde vixa pa dem var ett mirakel. Inom
detta omrade lag av naturliga skil ons kalkstensbrott.

Vid Saxby fyr och pa nagra andra stdllen har kalk-
stensgruset genom landh&jningen och havets verksam-
het anhopats till en serie ovanfor varandra liggande
strandvallar, som likt stelnade bdljeslag kantar strian-
derna.

Den flacka kalkstensgrunden sianker sig i sydostlig
riktning med 2—3 m per km, sd att den i Sviby ligger
12 m under havsytan. Pa detta lutande plan, som kan-
ske mer har formen av ett tvittbrade, ligger en puckel
av hard, oskiktad kalksten. Den bildar kidrnan i Vit-
berget sydvdst om Fallarna. Vitberget ar att betrakta
som en erosionsrest fran den epok, d& ¢n tdcktes av
vatten. Det har alltsd i stort sett samma tillkomst-
historia som Gotlands raukar. Vitberget och Hogbac-
ken i Borrby utgor de hogsta punkterna pa Ormso.
Bada reser sig 11,9 m 6ver havet.

Ovanpé denna kalkstensbotten ligger de s. k. kvar-
tara avlagringarna. De utgores av bottenmoran, strand-
grus, glacifluvialt grus, marin sand, varvig lera och
i ndgon man torv. Pa grund av berggrundens lutning
ir dessa avlagringar sdrskilt miaktiga i sydost. Dock
racker “fyllningen” inte riktigt till f6r att héja mark-

ORMSO

av

Anders Stenholm

Saxby fyr
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Karta over Ormso

ytans medelhojd i dessa trakter till de nordvistra de-
larnas niva. Detta visste ormsoborna utan kdnnedom
om de geografiska avvigningsresultaten, ty man gick
alltid upp till Hullo, Forby, Saxby, Karrslitt eller
vad det nu var, men man gick ner till Sviby och
Soderby.

Den kvartira avlagringskakan har i stort sett en
jamn 6vre yta, som bildar en slitt med svag lutning
mot soder. Slitten uppdelas i fyra bitar av tre mer
eller mindre tydligt utformade rullstensisar. Asarna
ar tamligen smala och l6per i nordnordvast—sydsydost-
lig riktning tvérs 6ver 6n. Den vistligaste och ldngsta

Strandvallar vid Saxby fyr

94

(11,5 km) av dem borjar vid nordkusten med det
smala naset Ostergrundet eller Borrbygrundet. Den
fortsdtter sedan kurvigt och med tilltagande bredd
mot Hakebacken (H&kabacken), dar den krones av
den &revordiga, vitputsade kyrkan. Sedan 1oper den
forbi byarna Hullo och Rumpo och slutar med Rum-
po nas, som skjuter ett par km ut i havet pa 6ns syd-
sida. Asen dr i genomsnitt 5~—6 m hog. Dess hogsta
punkt utgéres av den tidigare namnda Ho6gbacken i
Borrby. Vid Lill-Kordbacken i Hullo hdojer sig asen
11,5 m 6ver havet.

Den mellersta rullstensasen borjar i norr med ud-
den Rilby-Klubba och fortsitter genom Ralby till
Brinkbacken ca 1 km sydost om byn. Darefter blir
asen svarare att folja i terrdngen, men Stenorsbacken,
Sviby berg och andra ldgre gruskullar kring Sviby far
betraktas som en fortsdttning pa denna &s. Vid norra
randen av Rélby hojer sig mittdsen 6,4 m over den
omgivande slitten och 10,2 m 6. h. Sviby berg ligger
7,5 m over havsytan.

Den 6stligaste asen bérjar med ¢n Lill-Tjucka i norr.
Den fortsitter i Norrbyniset 6ver Varbacken till Norr-
by och &ver Norrbacken till Séderby och Hosby.
I Hosby delar den sig i tvd grenar, som slutar med
uddarna Langholmen och Obbholmen. Denna halv-
kilometerbreda as dr i hela sin utstrackning skonjbar
i terrangen. Dess hogsta punkter ar Varbacken (7,5 m
6.h.) och Norrbacken (6,5 m.&.h.).



De tre rullstensdsarna fortsitter bade i norr och
séder med utlopare under vattnet. Den Ostligaste asen
stricker sig sdlunda soderut fran Obbholmen &ver
Obbholms grund till Héstholmen.

Framfor allt i anslutning till rullstensasarna och
deras utlépare patriffar man pa Ormsé idgonenfal-
lande flyttblock. De storsta ar Kyrkstenen vid Kyrk-
grundet, Smeden sydost om Borrby, VVargstenen Oster
om Kirrslitt, Baronstenen oster om kyrkan och Skdar-
stenen vaster om Hosby.

Slatten vaster om Hullodsen harbéargerar den storre
av Ormsos tva sjoar — Préstviken. Genom Pristviken
flyter en liten &, som kallas Vadet (*Vae”). Den far
sitt vatten fran tvenne killor, Storkdllan och Liake-
killan (”Botarskelda”) vid véagen mellan Hakebacken
och Magnushov. I sitt nedre lopp dr den gamla flod-
badden torr. Har leder ett dike ans vatten ut i Hullo-
viken.

Den andra sjon dr Diby trask norr om Diby. Den
dr liksom Pristviken mycket grund och kommer inom
en ej alltfor avldgsen framtid att vidxa igen. Bagge
sjoarnas strander kantas av stora vassruggar, som Aar
ett kirt tillhall for atskilliga faglar. Bladvassen skordas
vintertid och anvindes som taktickningsmaterial.

Vad vegetationen betraffar sa behéver man ej vara
lokalpatriot for att pasta, att Ormsé ar betagande
vackert. Morkgrona barrskogar, lummiga och ortrika
I6vingar, brungrona enbuskdngar och tuviga strand-
angar bildar hér tillsammans med de olika grédorna
pa akrarna en omvéaxlande och grann mosaik. Egent-
lig kalmark hittar man endast vid vissa grusstrander.

Barrskogarna ticker stora omraden pa Ormso. Det
storsta skogsmassivet ligger mellan Magnushov, Buss-
by, Forby, Saxby, Karrslatt och Fallarna. Det upptar
en yta av nara 10 km?* och bestar av hégvuxen bland-
skog av tall och gran. Skogsomradets sodra del dgdes
under Estlands sjélvstindighetstid av staten. Dar till-
lampades trakthuggning med kalavverkning. Vid fro-
sddden anlitade man ibland skolbarn. I den privat-
agda ormsoskogen forsiggick foryngringshuggningen
ddaremot alltid genom blidning. Man avverkade tra-
den enstaka eller gruppvis hir och dar och lat skogen
sjalvsa sig.

Andra stora barrskogspartier patraffar man mellan
Hakebacken och Borrby, mellan Hullo och Ralby,
pa Magnushovs nids och séder om Norrby. Storre de-
len av skogen mellan Hullo och Rilby ar relativt fuk-
tig. Har uppenbarar sig stundom sméa karr och torv-

Utsikt over Prastviken

mosseliknande partier. Har och var stéter man ocksa
pa helt tradlosa, sanka strak, som i folkmun ansags
vara spar efter gamla farleder, men vars uppkomst
och underhall troligen har nagot med smiltvatten och
varflod att gora.

Forutom de nu uppriknade storre skogspartierna
finns det pA Ormsé smarre talldungar pa flera andra
stillen, t.ex. Borrby holm, Stor-Tjucka, Obbholmen,
norr om Diby och i Sviby utmarker. Talldungarna har
ofta ett storre eller mindre inslag av lovtrad och
granar.

Skogarnas undervegetation ar varierande. De tor-
rare skogarna i nordvist dr ofta mossrika. I de fuk-
tigare barrskogarna mellan Hullo, Ralby, Norrby och
Sviby domineras faltskiktet mer av ris, sdsom blabar,
lingon, krakbdr, odon och skvattram. Flackvis fore-
kommer i6gonenfallande ormbunksbestand. Vaster om
Diby trask utgér guckuskon det stora dragplastret.

Storre l6vskogar férekommer ej pd Orms6é men vil
nagra l6vskogsdungar. En vacker bjorkdunge aterfin-
ner vi t. ex. mellan Kérrslatt och Borrby.

Lévtradens riatta hemvist pa Orms6 ar annars 16v-
angen. Eftersom det knappast finns nagra hivdade
I6vingar 1 Sverige liangre, ar en snabbskiss 6ver detta
ljuvliga vixtsamhalle motiverad.

Nir hasselbuskarna inledde arets blomning pa 16v-
dngen eller “enge”, som den ritt och slétt kallades pa
Ormso, fanns dar vil inte si mycket att se. Men re-
dan i april bérjade blasipporna pd de mest gassiga
stillena skjuta undan det prasslande fjolarslovet och
titta fram. Anmirkningsvirt &r, att dessa varens bud-
barare pa Ormsé hade en stark och mycket angenim
doft, en sensation, som jag hittills inte erfarit hos Sve-
riges blasippor. Ett par veckor senare bredde vitsipps-
mattorna ut sig. Sedan drojde det inte linge forridn
gulsipporna och gullvivorna satte dit sina fargklickar.
Och utan att man riktigt visste hur det gick till, s
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Slatterkarlar pa lovingen

stod lovingen dar med sin blomsterprakt, som i fraga
om fiarg och form vida 6vertriffade ett festligt fyr-
verkeri. Johannesnycklar och Jungfru Marie nycklar
stod 1 stram givakt, smorbollar och bléklockor ding-
lade pa sina skaft och liljekonvaljer och nattvioler
parfymerade nejden med sin utsokta essens. Talrika
sangfaglar bidrog vid denna tid att géra lovangen till
en sannskyldig helgedom.

Men ormsobon lit sig sdllan entusiasmeras av denna
prakt. For honom var l6vingen framst slitsam slatter-
mark. Redan tidigt pa varen vidtog fagningen (“rais”
hette det pa ormsosvenska), dvs. upprensningen av
glintorna fran torra kvistar och grenar. Braten dolde
man sa gott det gick 1 busk- och tridklungornas
skrymslen. Fagningen var foga omtyckt. Ofta Gverlits
den pa kvinnorna; ibland férsummades den helt. I bor-
jan av juli gick man man ur huse for att med liens
hjilp pa lovdngen skaffa vinterfoder at kreaturen.
Dirvid anlitade man dven lejd arbetskraft. Oftast var
det grannarna eller torparna som engagerades. Pa en
16ving kunde man da stundom se bortat dussinet slat-
terkarlar och -kvinnor ga snett bakom varandra och
svepa sina liar genom det tunna och sega graset. An-
ledningen till det stora uppbadet av arbetskraft var
vil, att man fort ville bli av med det tunga och slit-
samma arbetet. Som barn horde jag ofta sdgas, att
den eller den dngen var av storleksordningen sa och
s& manga mans “hlet” (slatter). Darmed forstods, att
dngen 1 fraga kunde avverkas av det angivna antalet
slatterkarlar pa en dag. Nog fick jag det bestimda in-
trycket, att forna dagars beting matte ha varit Gver-
minskliga. Men sa borjade slatterdagen ocksa vid sol-
uppgangen pa den tiden.

Niar hoet torkat, rifsades det samman och koérdes
hem i skrindor. P4 de mer avldagsna l6vangarna fanns
det ofta sma lador, dar héet stuvades in under hobarg-
ningstiden for att sedan transporteras hem pa vintern.

Efter hobirgningen sag lovingarna ut som vilan-
sade grasmattor. Genomsnittsturisten, som kanske var
mattligt intresserad av blommor och bin, hipnade ofel-
bart infor anblicken av dessa vidstrackta slatterytor.
De var emellertid inte sdrskilt behagliga att ga pa,
atminstone inte barfota. Grasstubben kunde vara nog
sa vass.

Nagra veckor senare var det ater dags att bege sig
ut pa “enge”. Nu skulle man skaffa lovfoder at krea-
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turen. Hamling forekom sdllan. I regel fillde man de
generande traden 1 hela sin lingd, kvistade av dem
och band ihop de lévbdarande grenarna till kérvar,
som soltorkades och forvarades i lador eller péa loft
som komplement till héfodret. Vanligen var det faren
som undfdgnades med denna kost. Av de fillda trad-
stammarna (mest al och bjork) gjorde man brasved,
som saldes. For eget bruk néjde man sig med de 6ver-
blivna grenarna.

Innan l6vangen lamnades 1 fred for sdsongen lat
man kor och histar beta dar. Som tack for géstfriheten
gav de bidrag till 4ngsmarkens naringsférsorjning.

Loévangarna lag spridda 6ver hela Ormsé. Storre
sammanhangande partier fanns vister om Saxby, Gster
om Kirrslatt, mellan Karrslatt, Fallarna och Magnus-
hovs holm, véster och Gster om Hullo, mellan Borrby
och Rilby, runt Sviby i en vid halvcirkel, séder om
Diby, norr och sydvést om Norrby och mellan Séderby
och Hosby.

Pa manga stillen utefter ormsokusten forekom ocksa
buskédngar, som 1 buskskiktet helt dominerades av enar.
Buskdngarna utnyttjades mest som betesmarker, i un-
dantagsfall som slatterangar. Den storsta buskingen
lag pa Magnushovs holm.

Langs stranderna eller i deras narhet 1ag ocksa trad-
och buskl6sa dngar. De anvandes bade till bete och
slatter. Ofta var de mycket tuviga. Pa varen och hos-
ten lag de delvis under vatten. Fran dessa sanka mar-
ker steg pa var- och férsommardagarna kéren fran
otaliga vadarfaglars strupar. Pa kvillen bjod grodorna
ddr pa konsert.

De omraden, som efter denna inventering ar kvar
av Ormso, upptogs av akrar och bebyggelse.

Hemforsling av ho i skrinda



Enbusking pa Magnushovs holm

Vad akrarna betraffar si radde dnda fram till 30-
talet s. k. tegskifte pa én. Marken inom varje by var
fordelad mellan byaminnen sa, att varje delagare er-
holl sin andel 1 varje till godheten ensartat dgostycke
inom byn. Detta gillde alla s.k. indgor, dvs. &krar,
lovangar, rotfruktsland o. dyl. Utdgorna eller utmar-
kerna dgdes daremot av byns bonder gemensamt. Ge-
nom denna anordning kunde en bonde ha nagot tio-
tal akertegar utspridda &ver byns gérden.

Under 30-talet 6vergick man i allt storre utstrack-
ning till enskifte. Genom att varje gard fick sina
agor samlade i1 sammanhdngande stycken skapades
forutsittningar for ett mer rationellt jordbruk. Det
innebar bl. a. att atskillig obruten mark lades under
plogen, att nya och mer effektiva jordbruksredskap
anskaffades, att man kunde bestimma Over vaxtfolj-
den och odlingsarealerna pa ett friare sitt och att
man slapp en massa onodigt spring kors och tvirs Gver
byns 4dgor. Fran att ha varit mest en kvinnornas ange-
lagenhet bérjade jorden nu i allt storre utstrackning
brukas av ménnen. Viandplogar, radsaningsmaskiner
och slattermaskiner kom allt mer i bruk, och nastan
all troskning klarades av vid de angdrivna troskverken,
som dgdes av flera girdar gemensamt. Angpannornas
kraft utnyttjades ocksa ibland till att driva sagverk,
spanhyvlar o. dyl. Daremot anvandes givetvis vinden
som drivkraft 1 de vaderkvarnar, som fanns i utkanten
av nidstan varje by. Pa sistone forsiggick dock huvud-
parten av milden i kommersiella fastlandskvarnar.

Pa akrarna odlade man strasid (rdg, korn, havre
och vete), potatis, rotfrukter (rovor, kalrotter, mordt-
ter och rodbetor), baljvixter (drter och bénor), spé-
nadsvixter (lin och hampa) och i ndgon mén foder-
vixter (klover och timotej). P4 mindre arealer i gar-
darnas nirhet sag man dessutom ofta vitkal, radisor,
tradgardssallat, matlok, gurka, dill, bondtobak m.m.
Aven pumpor och tomater kunde man odla pa skyd-
dade stillen.

Akrarna ldg i allménhet runt byarna eller i deras
ndrhet. Det storsta sammanhingande akerfiltet och
kanske ocksa det bordigaste fanns vid Magnushov.

Byarnas antal pa Ormsé uppgick till 18 om man
raknar med Hakebacken, Bynids och Karret, som var
relativt sma. De tre stérsta var enligt 1934 ars Gversikt

Sviby med 61 gardar och 352 invanare,
Borrby med 57 gardar och 335 invanare och
Karrslatt med 49 gardar och 292 invanare.

De flesta byarna var typiska klungbyar, dven om
andra former férekom. Karret, som var nybyggarsam-
hille, var en utpréiglad radby. Efter enskiftets genom-
férande markte man i byarna en viss decentraliserings-
tendens 1 byggnationen.

Hullo — Hakebacken var ons kulturella, administra-
tiva och merkantila centrum. Fransett lantgirdarna
fanns hiar bade den lutherska och rysk-ortodoxa kyr-
kan (den senare blott 6ppen en eller ett par ganger
om aret eftersom forsamlingen pa 6n endast bestod av
ett tiotal medlemmar), kommunalhuset, flera skolhus,
godtemplarlokalen, sjukstugan, kooperativa handels-
féreningen jamte tva privata affiarer samt villor och
pensionat. Har kunde man atminstone tidvis konsul-
tera lakare, resonera med Ons ende polis och traffa
kustbevakningen. En apotekare forsokte ocksa etab-
lera sig nagon gang pa 30-talet, men han gick snart
1 konkurs. Ormsoborna hade 6verlag god hilsa, och
det var inte brukligt att scka vard for varje liten
krimpa. An mindre a4t man piller i tid och otid. Vid
allvarligare akommor fanns sjukstugan till hands. Dess-
utom lag ju Hapsal med sina resurser inom rackhall.

I Hullo lag ocksa Kalkugnsbacken, dar man som-
martid anordnade hembygdsfester, idrottsevenemang
o.dyl. Strax intill sig man resterna efter den forfallna
rysk-ortodoxa kyrkogarden.

Den lutherska kyrkan (ocksa kallad S:t Olai kyrka)
hdrstammar fran borjan av 1300-talet. D4 uppfordes
det lilla fyrkantiga koret av sten. P4 1400-talet forsags
koret med ett langhus av tri. Langhuset hade i vister
ett klocktorn av samma material. Ar 1632 uppfordes
pa samma stélle ett nytt langhus av sten. Klocktornet
brydde man sig inte om att ersitta. I stillet placerades
kyrkklockan i en 6ppning i vistra gaveln pa langhuset.
Grundstenarna till det gamla klocktornet kunde znnu
skénjas utanfér kyrkans huvudingdng. Innan koret
byggdes fanns troligen pa samma plats en mindre tra-
kyrka.

Intill kyrkan lag den jamforelsevis stora prastgards-
byggnaden, som ocksa inrymde forsamlingssal. T prast-

1 skordetid
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Ormsé S:t Olai kyrka

gardens tradgard stod en minnessten 6ver missiondren  kyrkans bud. Inte langt hérifran lag kyrkogarden, dar
och liraren L. J. Osterblom, som verkade pa én un- de #ldsta gravarna var prydda med hjulkors. Ett sten-
der aren 1873—1887. Utanfor vistra kyrkgrinden reste  kast fran kyrkogarden hade vi den gamla klockargér-
6borna 1929 en minnessten Sver de i Forsta virlds- den, som pa 30-talet forvandlades till sjukstuga. Har
kriget fallna frihetskimparna frain Ormso. Dar vigdes fanns ocksa ett litet dlderdomshem, dir bl. a. den sista
ocksa de tyska soldater, som stupade i Andra virlds- ormscbon, som gick pa rote, fick sin fristad. Strax in-
kriget pa Ormso, till sin sista vila. Nagra meter fran till lag rokstugan, som var pa god vdg att bli 6ns
minnesstenen vaxte den tall, under vilken det fordom- museum.

dags stod en stolpe (“’kérke-kéken”), vid vilken offent- Aven i Kérrslitt fanns en obebodd rokstuga. De of-
lig sposlitning o6vergick dem, som forbrutit sig mot fentliga byggnaderna utgjordes i denna by av skol-
huset och missionshuset. [ vistra utkanten av Kirr-
slatt fanns flera smedjor. Byn holl sig ocksa med egen
handelsbod.

Den grekisk-ortodoxa kyrkan Nya skolhuset i Hullo
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Kooperativa handelsforeningen

I Saxby fangades blicken framfoér allt av det néra
22 m hoga fyrtornet.

Forby var ons forndmsta sjofartsby. Har strackte
sig flera batbryggor ut i sundet, och pa redden lag det
nastan alltid stora en- och tvamastade skutor, som
seglade pa olika Gstersjbhamnar med ved, virke, pota-
tis och applen.

Magnushov dominerades av resterna fran de gamla
herrgardsbyggnaderna och den forvildade slottsparken.
Huvudbyggnaden revs definitivt i mitten pa 30-talet,
men ekonomibyggnaderna fanns delvis kvar. Herr-
gardsbyggnaderna var av sten och hade ursprungligen
roda tegeltak. Av sten var ocksa parkmuren och herr-
gardens stora védderkvarn av hollindsk typ, som nu
lag i ruiner. I herresitets gamla flygelbyggnad inrym-
des ett mindre pensionat och spritmonopolets forsalj-
ningslokal. Mot sydost understroks herrgardskarakti-
ren av en poppel- och askallé. Nar man vandrade ge-
nom den gamla allén, gled tankarna gérna tillbaka till
gangna tider. Man erinrade sig, att pad denna lilla 6
vid Finska vikens mynning har fria svenska bonder i

Kommunalhuset

arhundraden pl6jt sin jord. Deras privilegier och rat-
tigheter har tid efter annan bekraftats av olika regen-
ter inte minst under den svenska tiden. Likval s ham-
nade de under godsdgarvildet sa smaningom i en
situation, som var livegenskapen forvillande lik.

Sjalva godset Magnushov grundades ar 1604 av
fanrik Magnus Brummer, som hade fatt omradet som
forlaning av svenska kronan. P4 1620-talet blev god-
set greve Jakob De la Gardies egendom. Han blev sa
smaningom agare till hela 6n och eftertriddes av sin
son Magnus Gabriel De la Gardie. Ar 1675 kom Ormso
i slakten von Konigsmarcks dgo, och 1748 koptes 6n av
baron Karl Wilhelm von Stackelberg. Den sistnamndes
slakt styrde och stdllde sedan pa Orms6 i 148 ar tills
godsigarvildet upphorde. Ja, tankarna kommer och
gar pa denna svett- och tarbestinkta mark.

Omedelbart nordost om Magnushov bildade nagra
gardar det lilla samhillet Tompo, och nagot ldngre
norrut gomde sig Fillarna litet vid sidan av allfar-
vagen.

Minnesstenen éver de i Forsta vérldskriget fallna frihetskimparna frain Ormsé
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Minnesstenen over
L. J. Osterblom

Bussby, som ligger vister om Magnushov, for tan-
karna till ”Bussby bréllop™.

Enligt den muntliga traditionen pa Orms6 holls en
gang under Stackelbergarnas tid pa 1700-talet ett stort
bréllop i Bussby. Som sed var hade man i trenne dagar
rustat sig for brollopet. Man hade bryggt och bakat,
hangt upp vita lakan pa viaggarna och dekorerat dem

A

Solkors pa kyrkogarden

med halm- och granriskors. Det lyckobringande glas-
parlshjartat var pa sin plats bakom brudparets sittplats,
och 6ver langbordet hiangde en utsirad ljuskrona (*ljus-
pipa”) av trd. De flesta byborna var inbjudna, och
alla tecken tydde pa, att det skulle bli ett hejdund-
rande brollop. Det bérjade ocksa bra pa lordagskval-
len. Man at och drack, spelade och dansade, sjong
och skrattade natten lang. Aven séndagens brollops-
fard till och fran kyrkan férlopte normalt i de 16v-
skrudade och bjallerforsedda vagnarna. Inte heller pa
sondagskvillen och séndagsnatten intraffade nagot

Interior fran rokstugan pa Hakebacken
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sarskilt anméarkningsviart. Men pa mandagen infann
sig baron i egen hég person i brollopsgarden atfoljd
av sin inspektor. Det var arbetsdag, och man befarade
det vidrsta. Men godsdgaren var sa len i mun denna
dag. Har skulle visst inte arbetas. En sadan gladje,
som har radde, fick inte dodas. Den skulle vidmakt-
hallas. For sin del lovade han bidraga med ett fat
brannvin fran herrgarden. Byborna, som inte var vana
att fa annat dn bannor och ovett fran det hallet, sag
forstas litet undrande pa varandra. Vadan denna giv-
mildhet? Hade baronen anfiktats av sitt samvete och
blivit en annan manniska? Dessa tankar férsvann dock
snart nar brannvinet kordes fram pa gardsplanen
och en hel herrgardsorkester med vidunderliga instru-
ment spelade upp till dans. Det var annat ljud an tal-
harpans kvidande ldte. Som en 16peld spred sig ryktet
om baronens tilltag genom byn, och det drojde ej
lange, forrin bade unga och gamla var forsamlade
i brollopsgarden. Alla bybor i Bussby, Bynis och Tom-
po var bjudna, det hade baronen sjilv sagt. De som

Klockargarden ombyggd till sjukstuga

Karrslatt skolhus

Massavedsupplag i Forby hamnomrade. Kvarnen
harstammar fran Dago

Lastning av massaved i Forby hamn
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avbdjde baronens invit motades till bréllopsgarden
med vald. Nar s& alla invanarna i de tre byarna var
forsamlade och supits mer eller mindre redl6sa, for-
merades de till ett s.k. gladjetag. Med den spelande or-
kestern i taten ringlade den skrianande karavanen i
skydd av morkret Langgatan fram i riktning mot
stranden, dar nagra frammande fartyg strax innan
gatt till ankars. De som i smyg sag och horde detta
sallsamma skadespel fick intrycket, att hin hale sjilv
forde befilet over den besatta skaran. Nar tisdagen
grydde och de frammande fartygen lattade ankar, var
det ej manga &bor som visste vad som hint. De depor-
terades hus jaimnades med marken, och deras agor in-
forlivades med herrgardens. Faktum ar, att man annu
langt in pd 1900-talet kunde se spar efter husgrunder

- i L

Dagsverkshuset (”kordhuset”) och smedjan vid Magnushov
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i terrangen pa de platser dar byarna legat. Bland orts-
befolkningen spreds ryktet, att invanarna i de tre
byarna varit si ogudaktiga, att djdvulen ledde dem
ut i havet. Men de som visste béttre sade: ”Den dag
skall komma, da baronens makt dr bruten och hans
jord skall bliva aterldimnad till de rdttmatiga dgarna”.
Och foérvisso hann ormsoborna fa se den spadomen
gd 1 uppfyllelse till punkt och pricka.

Men nu ater till bygranskningen.

Nagra overgivna saltdammar av dldre datum nord-
viast om Borrby vittnade om saltanskaffningsproblem
pa Ormso samtidigt som de paminde om det gagn-
16sa i att basera industriell verksamhet pa felaktiga
premisser.

Norr om Rélby lag Bethania barnhem, en vacker
byggnad med mansardtak. Strax intill fanns aven ett
privat sommarhem i allmogestil. Har pa Rélby-Klubba
forekom tjarbranning i tjirdalar. Halvvags mellan
Rélby och Sviby fanns under nagra ar under 30-talet
en stor silverrdavsfarm.

Vid vidgen mellan Diby och Norrby reste sig den
storre av de tva nybyggda betongfyrarna vid Norrby.
Den mindre lag pa Norrby nis. Dessutom fanns det
tva aldre trafyrar mellan Norrby och Séderby. Norrby
hade egen folkskola. En privat folkskola fanns dven
1 Hosby.

Vid vagen mellan Séderby och Hosby sag man
ruinerna efter Soderby krog, som utgjorde den sista
resten av godset Soderbyhov, som uppfordes har un-
der 1600-talet. I en gard vid korsningen mellan va-
garna fran Hosby, S6derby och Sviby bedrevs grisavel.

Sviby var mest kdnt for sin hamn, som hade &ns
storsta brygga. Harifran utgick postbaten (”Imatra”,

Megnushovs forfallna viderkvarn av hollandsk typ
med grundmurat kvarnhus

?Arla”, ”Svealand”, ”Svea” eller vad de nu kunde
heta under arens lopp) till Hapsal, och hir anldnde
turiststrommen sommartid till 6n. Pa bryggan stod
vantande kuskar redo att med sina héstdroskor trans-
portera sommargasterna den halvmilslanga vagen till
Hullo, som i regel var deras mal. De vanliga bond-
vagnarna gjorde sig utan tvekan bést har, men som
en eftergift at kravet pa komfort anskaffades droskor-
na. De var utrustade med bladfjadrar och hade gum-
miskodda hjul. Till och med en personbil hann trafi-
kera strickan under nagra korta sommarméanader in-
nan ofdarden kom.



Brollopsfolje

Far jag foresla, att vi tar plats i en héstdroska for
en aktur pa denna — man skulle nistan kunna saga
— kungsvig, utefter vilken kung Gustaf VI Adolf far-
dades, niar han som kronprins 1932 besokte on. Efter-
som jag dr barnfédd i Sviby och har traskat vigen
otaliga ganger, kan jag tjanstgéra som guide medan
vi guppar fram pa den slingriga grusvigen.

Fran bryggan och dnda fram till byn har vi pa hogra
sidan magra, steniga akrar. Pa vénstra sidan Sppnar
sig Svibybukten med sina manga smavikar, uddar och
holmar. Nedanfor Natbacken ligger skotbatar fortéjda,
och pa Ytterstholmen, lite langre bort, ser vi byns varv,
ddr man byggde och pysslade om sina skutor; och
lingst bort skymtar Rumpo nds. Vattnet i viken dr
klart och rent, och den langgrunda sandbottnen in-
bjuder till hirliga bad. Innanfér Ekndsviken, strax
hitom Rumpo nis, ligger Eknédset med ett litet tegel-
bruk. Torparsamhillet dar intill kallas Kanaan. Fran-
sett namnet har det inga likheter med “landet som
flyter av mjolk och honung”.

Nu svinger strandvdgen mot norr, och vi har Sviby
rakt framfor oss. Redan pa detta avstand ser vi Berget
med sina tva viaderkvarnar. Vi ser ocksd inkorsporten
till byn, en stor grind med oversla, vid vilken jag som
barn tjanat mangen grindslant. Byn ligger liksom de
flesta andra byarna pa Ormsé inbiaddad i lummig
gronska. Pa detta avstdnd ser vi dnnu inte sparen
efter den valdsamma brand, som den 13 juni 1932
lade halva byn i aska. Det var en katastrof av vildiga
matt. Elden brét ut i en stuga mitt i byn och spred
sig snabbt till angridnsande hus. De torra halmtaken
gjorde att branden fick ett ndstan explosionsartat for-

lopp. Inom loppet av nagra fa timmar stod Gver 80
hus 1 lagor. Hettan var oerhérd och omdjliggjorde
praktiskt taget allt raddningsarbete. Héns flog om-
kring som brinnande facklor, och svedda kor ramade 1
dodsangest. Som vl var brandes ingen ménniska inne.
I byn fanns vid denna tid inga brandredskap. Nar
nagra sprutor sa smaningom anlinde, fick man endast
inrikta sig pa att férhindra elden fran att sprida sig.
Framemot kvillen var elden under kontroll, men dannu
hela natten glédde och smabrann det lite har och dar.
Mellan skorstensruinerna gick utmattade méanniskor
och patade 1 askan efter det, som for bara nagra tim-
mar sedan hade varit deras hem. Mycket fa, om ens
nagra, tillhorigheter kunde raddas.

Nu dr vi framme vid byn och kan tydligt se var
gransen mellan den brandharjade och den forskonade
delen gar. Takbekladnaden pa de nya husen utgdres
1 stor utstrackning av cementplattor, medan de aldre
husen i allm@nhet har kvar sina mer eller mindre
mossbelupna halmtak. P4 nagra av de &ldsta halm-
taken véxer det t. 0. m. smd trad.

Bygatan leder fram till ett litet torg, Simas torg,
mitt i byn. Torget utgér samlingspunkten for byns
mankén. Har sammankallar byaldermannen (“lans-
man”) med sin lur byalaget till bystimma, och hit
kommer man opakallad for att prata bort en stund
och orientera sig om skeendet i omvirlden. Beréttar-
talanger saknas inte, och humorn flédar. Hir ett smak-
prov. Ett vickelseméte hade hallits i bonehuset och

Tjarbranning 1 tjardal
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Kuskar med hdstdroskor pa Sviby brygga

manga bybor hade blivit fralsta, bl.a. den for sin
manhaftighet kdnda hustrun till en estnisk bonde. Nir
denne strax efterat pa torget underrittas om tilldragel-
sen, kommer det illusionsfria svaret pa bruten ormso-
svenska omedelbart: ”Na, om an e vrilstan ta e krattn
mi” (na, om hon ar frilst da dr djdvulen ocksa det).

Aven for byns pojkar dr torget ett kirt tillhall. Har
spelar man volleyboll eller roar sig pa annat sitt. De
som seglat pa virldshaven berdttar gdrna om sina
upplevelser 1 hamnstddernas gliadjekvarter. De mus-
tiga berittelserna illustreras omsider pa angrinsande
plank och ladugardsddrrar. (Jamfort med de porno-
grafiska alster som skoljer over Sverige i dag var dock
dessa inskriptioner nidra nog sedesamma).

Vid torget gor véagen en tvar krok at vanster. Pa
hoger sida ser vi den nybyggda brandstationen. Strax
intill star stolpen med stormklockan. Bygatorna kan-
tas av bondgardar och torparbostidder. De flesta bo-
ningshusen ar rodmalade med vita knutar. Staket fore-
kommer, men vanligen dr gardarna omgivna av gar-
desgardar av den pa Ormso si vanliga hankgirds-
gardstypen: kluvet géardsel lagt i lutande stdllning mel-
lan lodréta storar. Storparen halles samman av 8-for-
migt hopvridna vidjor, och slanorna (”trindarna”)
ar vanligen markta med gardens bomirke. Som exem-
pel kan vi ta vart bomdrke X . Har och var stottas
girdsgardarna av stenar, och gangtrafiken passerar

Ormsé den 3 juli 1932
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dem via stattor. Pa en del stéllen dr ocksa stengérds-
gardar ritt vanliga. Tyvérr har dven taggtradens styg-
gelse fatt fotfdste pa on.

" Flaggstingerna, som reser sig pa gardarna, anvin-
des stundom &dven som fastpunkter for radioantenner.
Det ar ingen tillfallighet om man hér “Farbror Sven”
annonsera: ~Stockholm—Motala”. Apparaterna bru-
kar vara instdllda pa den frekvensen. Telefonstolpar-
nas virrvarr av tradar vittnar om att telefonnétet bor-
jar titna 1 byn. Elkraften lyser emellertid dnnu med
sin franvaro. Belysningsproblemet ar 16st med fotogen-
lampor och levande” ljus.

Om man bortser ifran dammet ar de grusbelagda
bygatorna sommartid 1 allménhet i1 gott skick. Det
hiander t. 0. m. att de sopas infor forestdende helger.
Om varen och hdsten kan de daremot bli nog sa
provande.

Nu ar vi framme vid det ockrafidrgade bonehuset,
som tillika fungerar som samlingslokal och auktions-
hall. Har ar ocksa byns sondagsskola inrymd. Bone-
hus finns i nédstan alla byar pa Ormso, och de ar i
allminhet vilbesokta. Over huvud taget ar kyrksam-

Svibyviken med sina mdnga smdvikar, uddar och holmar

heten mycket stor, och den religiosa aktiviteten har
utan tvekan satt spar efter sig i bygden. Man lever i
allmanhet 1 god grannsdmja. Dorrarna star i regel
olasta, och kriminella beteenden ar ytterst sallsynta.
Man helgar vilodagen. Pa sondagarna ser man aldrig
nagon orms6bo utritta arbete pa aker och idng.

Nu har vi passerat byn, och farden gar uppfor Karr-
backen eller Kyrkbacken, som den ritteligen borde
heta, eftersom man anser, att det en gang i tiden har
funnits en kyrka hdr. Om vi kunde se tvars igenom
vaggen pa var vaderkvarn, som stdr hdr p& vagens
hogra sida, sa skulle vi kunna bevittna, hur ett stort
stifthjul av trd pa den horisontella vingaxeln via ett
pinndrev, likaledes av trd, overfor rorelsen till den
ovre kvarnstenen, som i sitt centrumhal matas med
sid fran en tratt. Matningen regleras genom att man
medelst ett snére paverkar matningsrannans anligg-
ning mot drevets fyrkantiga axel. Mjolet uppsamlas
1 kvarnens bottenplan. Dylika stolp- eller stubbkvarnar
ar mycket vanliga pa 6n och finns i utkanten av nis-
tan alla byar.



Och nu, mitt herrskap, ber jag er titta framat igen.
Dér borta 1 skogsbrynet ser ni nagot, som alltid brukar
pakalla forstagangsbesokarens uppmérksamhet — en
ormsOkvinna 1 folkdrakt. I bade helg och sécken gar
kvinnorna pa Ormso kladda pa detta satt. Person-
ligen har jag alltid haft lite svart att upptacka de
estetiska vardena i denna drdkt, men jag skall i alla
fall forscka beskriva den.

Underkjolen tdckes av en plisserad héngselkjol av
svart ylletyg. Den borjar 1 brostregionen och slutar
nagot nedanfor kndvecken. Kjolen ar nertill pa insi-
dan fodrad med ett ca 15 cm brett band av vitt bom-
ullstyg; hangselpartiet (“evordailn™) ar fér det mesta
rott. Plisseringen permanentas med trackelgarn och
strykjarn. Men det dr inte alls ovanligt, att man i
samma syfte ligger kjolen i press under nygraddade
och varma surbrodslimpor. Till kjolen hor ett brett
skdrp. Detta dr dock i allmédnhet tdckt av den s. k.
“jacken”, en trangbrostad jacka eller blus med breda,
stoppade axlar och hdg kndppning. Vinterjackan ar

Inkérsporten till Sviby

gjord av marinblatt ylletyg, sommarjackan av ljust,
monstrat bomullstyg. Knapparna i dessa jackor varie-
rar ritt mycket och dr ofta handplockade i sybehdrs-
affiarerna. Benen doljes under réda, stickade strump-
skaft, s. k. “ldggjar”. Utanpa dem trider man vita
sockor, som gar upp pa halva smalbenet. Fotbekldd-
naden utgores vanligen av “skuar”, vars ladersnoren
("fangjar”) ar forlangda med meterlanga, centimeter-
breda, svarta bomullsband, som viras med stor om-
sorg kring sockan. Sockans overkant lamnas darvid
alltid fri liksom nagra springformade partier i snor-
ningszonen. En “sku” tillverkas av ett trapetsformat
liderstycke, som sys ihop framtill och baktill och
veckas runt om. Veckningen astadkommes ofta med
tandernas hjdlp. Den svarta fargen framtrollas med
jarnsulfatlosning. I stéllet for “skuar” anviander man
ocksi numera vanliga lagklackade skor. Aven hogskaf-
tade snorkdngor férekommer.

Huvudbonaden utgéres av huvudduken, som oftast
ar rodvitrutig med inslag av blatt. Den finns i tvenne
utféranden: en tjockare for vinterbruk och en tunnare
for sommarbruk.

I utstyrseln ingar ocksd en s. k. ’stor duk”, en sjal,
som kommer till anvindning i ruskvader. Av blygsam-

Suviby berg

ma naturer anvandes den ocksa till att skyla ansiktet
med. Sjalen ar av ylle, har i regel storrutigt monster
och ar forsedd med fransar i kanten.

”Bindpongen”, som ormsokvinnan ofta bar med sig,
ar en kombination av barkasse, handviaska och syskrin.
Diér hor framfor allt stickningen hemma. Narhelst
hianderna frigéres fran annat arbete kommer stick-
ningen fram. Oftast 4r det sockor och vantar som
dven pa giende fot vixer fram mellan de otroligt fli-
tiga och skickliga fingrarna. Nagra kosmetiska artiklar
letar man forgives efter 1 bindpongen”. Man klarar
sig gott med tval och vatten. Och jag forsdkrar er,
vackrare och friskare hy dn den, som ormsoéflickorna
bestar sig med, finns inte. Haret ar flatat i tva langa
flator, som hénger ned pa ryggen och halles samman
av ett inflatat harband. I festligare sammanhang ar
harbandet 4—5 cm brett och av siden. Fargen &dr bla
nir man i l6vskrudad vagn aker till kyrkan for att
vigas, men den dr svart nar man ingar i den sjungande
skara, som foljer en hddangangen till den sista vilan.

Ormsokvinnans folkdrdkt omfattar ocksa nagra
plagg, som numera ar mycket séllsynta. Jag tédnker pa
“armarna” och “grakihln”. ”Armarna” kan beskrivas
som ett slags kort-kort vit linne- eller bomullsblus med
langa puffarmar och fasthallen med ett spanne fram-
till. Grakihln” 4r en vid yllekappa med sprund och
nagra djupa veck baktill. Bada dessa plagg hérstam-
mar fran en tid d& ormsokvinnans kladedrakt var
mindre pyramidal i sin utformning och battre anslot

Sviby efter branden 1932
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Interior fran vdaderkvarn

sig till kvinnokroppens form. Pa den tiden bar ocksa
mannen folkdrikt. Nu kan man pa sin hdjd se den
maskulina allmogedrikten pa hembygdsfester och i
folkdanssammanhang.

Under detta driaktstudium har vi hunnit passera
Borskogen med Borskogshagen, Barkarret, Granbacken
och gransen mot Hullo. P4 bagge sidorna av végen,
som har uppvisar ett par mindre kurvor, ligger 16v-
angarna grona. Nar varfloden sdtter in, dr landsvigs-
dikena pa denna plats fyllda med vatten. Vattnet kan
t.o.m. stiga sa hogt, att stora delar av angen blir
oversvammade. Aldrig skall jag glomma den dag da
jag som 10-arig skolgrabb just hdar pa dngen med ett
valriktat slag av en gardsgardsstor bedovade en fem-
kilos giddda och tog med den till skolan, dar den givet-
vis astadkom bade beundran och uppstandelse. Lyck-
ligtvis upptécktes den inte av fréken, som kunde vara
ratt hardhant ibland. Denna min uppfattning om fro-
ken grundar sig pa direkta iakttagelser. En vinter, nar
det var smallkallt ute, hérde vi under en historielek-
tion ett forfarligt skrik utifran farstun. Froken ut for
att se efter vad som stod pa. Utanfor dorren stod en
gosse med tungan fastfrusen vid dérrhandtaget. Med
ett kraftigt ryck befriades han resolut ur sin befingda
belagenhet och forpassades in i klassrummet, dar han
fick ligga pa en bank och bléda bade linge och val.
Jag vet inte om atgarden var av pedagogisk art och
avsdg att vara nagot slags dramatisering av Stock-
holms blodbad”, som vi just ldste om. En annan gang
rakade en pojke kasta en sten in igenom rutan till
hennes klassrum. Grabben togs mer eller mindre pa
bar girning, men pa pojkars vis forsokte han mildra
pafoljden genom att siga: “Inte gjorde jag det gatet
(gat = hal) pa, det gatet var forr pd”. Upplysningen
fick dock ej den avsedda blidkande effekten pa froken.
Froken blev om mdjligt &nnu rédare i ansiktet dn hon
redan var och genmalde 1 forte och stackato: ”Nej —
det — ’gatet’ — var — inte — f6rr — pa” samtidigt
som hon utdelade ett par rungande orfilar. Dessa
klargjorde med all 6nskvard tydlighet, att froken inte
var att leka med.

Ja, dar har vi forresten nu de ryska popernas gamla
prastgard, som var skadeplatsen for de relaterade hén-
delserna fran mina forsta skolar. Och dar intill reser
sig den tegelstensroda grekisk-ortodoxa kyrkan sedan
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slutet av 1880-talet med sina l6kkupoler. Darmed har
vi ocksd natt slutet pa var droskfird. Jag tackar for
uppmérksamheten och énskar er manga trevliga dagar
1 Hullo.

Pa en sadan “sightseeing”, som vi nyss varit med
om, fick man dock bara en ytlig och flyktig bild av
férhallandena pa on. Ville man komma 06borna
och deras villkor in pa livet, fick man allt stiga av
droskan, trida in i bondgardarna och dér i lugn och
ro gora sina iakttagelser. Eftersom jag tror, att var
gard i Sviby var ett gott exempel pa en medelgod
ormsobondgard (battre och siamre fanns), och att den
var rétt sa typisk for ortens byggnadsskick, vill jag i
korthet presentera den.

Omgivet av frukttrad och barbuskar stod bonings-
huset mitt pa gardsplanen. Huset var en knuttimrad,
bradfodrad och rédmélad enplanslanga med halmtak.
Vid takfoten var raghalmen av hallbarhetsskdl delvis
ersatt med vass, och upptill fasth6lls ryggningen av
takryttare (“henglar”), som lag grensle Gver tak-
nocken.

Huvudentrén vid husets sodra langsida omgavs av
en Oppen glasveranda. Fran denna kom man in i en
realtivt stor hall eller férstuga, som fick dagsljus ge-
nom ett fonster mot glasverandan och viarme fran en
skorstensstock i fonden. Fran hallen ledde tre dérrar
till angriansande rum: den s. k. kammaren till vanster,
koket rakt fram och storstugan till hoger.

Kammaren var husets finrum. Innertakets spontade
panel var har fastspikad pa undersidan av takbjal-
karna si att dessa inte syntes sidsom fallet var i de
andra rummen. Redan fran bérjan hade atgéarder vid-
tagits for att kammaren i framtiden skulle kunna upp-
delas i tva rum. Nar detta sa smaningom skedde, fick
viggarna i de bada rummen ocksa riktiga tapeter. En
vit, rektanguliar kakelugn sorjde for uppvarmningen.
Efter uppdelningen blev det ena rummet sovrum, me-
dan genomgangsrummet fick karaktdren av sillskaps-
rum med soffgrupp, bokhyllor, orgel m. m. P4 brad-
golvet lag det hir liksom i de &vriga rummen hem-
viavda trasmattor.

Koket var relativt litet. Det dominerades av en ved-
spis med tva hillar. Har fanns ocksd plats for det
typiska baktraget, som utgjordes av en urholkad stock
med ca 0,5 m diameter. Pa dess botten 14g alltid litet
surdeg (“daisur”) kvar fran den ena bakningen till

”Pa bdgge sidorna av vdgen, som hdr uppvisar ett par
mindre kurvor, ligger lovingarna grona”



Driktparad pa bygata i Hullo

den andra. Koket hade ett fonster och en separat in-
gang pa husets norra langsida. Utanfoér koksingangen
fanns en mindre veranda, som nirmast tjanstgjorde
som vindfang. Koket hade ocksa direktférbindelse med
storstugan.

Storstugan var fran borjan ett stort rum med nés-
tan kvadratisk golvyta. Mellan kokspassagen och dor-
ren fran férstugan stod en stor, vit kakelugn, som dels
sorjde for uppviarmningen av rummet och dels tjanst-
gjorde som bakugn. Framfor ugnsmynningen fanns ett
hardparti, dar man ocksd kunde laga mat. Storstugan
hade tre fonster, ett pa norrvaggen (norra fonstret)
och tva pa séderviaggen. Av nagon anledning kallades
det ena soderfonstret (det som ldg nédrmast hallen)
for lilla fonstret och det andra fér stora fonstret, fast-
an de 1 verkligheten var lika stora. Framfor det s. k.
stora fonstret, som under tidigare skeden férmod-
ligen battre hade gjort skl for sitt namn, stod ett stort
matbord. Kortdndan nirmast fonstret kallades for
ovre andan och den motsatta for nedre andan. Bordet
lutade dock ej, utan benamningarna far forklaras av
etymologerna pa annat satt. Vid vaggen bakom bordet
fanns en langbank. Pa 6vriga sidor omgavs bordet av
stolar. Over bordet hingde fotogenlampan. Under de
langa vinterkvillarna flyttades lampan ofta till en
mer central plats i rummet. Da samlades man runt
omkring den och upplevde gemenskapens trygghet
under det att man sysselsatte sig pa olika sdtt: spann,
stickade, slojdade, band nédt och ryssjor, laste osv.
I storstugan fanns ocksa sidngar, gungstol och golvur.
Innan var storstuga pa 30-talet tapetserades i sam-
band med att en mellanvigg sattes upp, kunde man
se, att titningen mellan viggtimret utgjordes av mossa
och blanor.

Vid den s. k. nedre dndan av matbordet fanns en
dorr, som ledde till forradskammaren (“bakse”). Detta
rum saknade eldstad. In i férradskammaren kom man
ocksa genom en dorr fran gardsplanen i séder. Denna
dorr var dock tillbommad vintertid fér kylans skull.
Ett mindre fonster med tre rutor forsdg rummet noéd-
torftigt med dagsljus. Under tragolvet fanns tva kal-
lare for potatis och rotfrukter. I 6vrigt forvarade man
har kott, fisk, mjol, brod och 6verhuvudtaget sadant,
som hor hemma i matkillare och skafferi. Har hade
ocksa surdrickstunnan och 6lfaten sin givna plats, och
har stallde man undan spinnrocken och nétbindstolen
(’néthéstn”) nar de inte anvindes i storstugan.

Innan det beskrivna boningshuset, som numera ar
nedbrunnet, uppférdes har 1907, fanns pa samma
grund ett dldre hus, som bl. a. skilde sig fran det nya
darigenom, att viaggen mellan forstugan och koket
inte fanns. Matlagningen skedde da i forstukoket vid
en 6ppen hird.

Till garden hoérde forutom bostadshuset dven en
del uthus. Ladugardslingan omfattade kohus, farhus,
svinhus och haststall samt tvenne lador och ett visthus
(“spikar”), dar sid, mjol och torkade och rokta mat-
varor forvarades. Honsen fick samsas med faren eller
korna. Godseln efter kreaturen och halmstroet fick
ligga kvar 1 basen hela vintern, varfér det pa var-
kanten blev rdtt sa lagt i tak. Ladugardslangans olika
avdelningar 1ag hastskoformigt ordnade kring not-
garden (“naggardn”). Ladorna, som lag i vinklarna,
saknade innertak. I dem liksom pa loften i hela langan
forvarades ho, halm och torkade lovkdrvar. I kom-
plexet ingick ocksa ett enskilt rum, pa vars dorr det
kanske borde ha funnits ett hjarta.

Ladugarden kompletterades med néagra kladbodar
eller kladhus pé saddant sitt, att en nastan sluten ring
av hus bildades. Genom en bred bradport och tvenne
dérrar gick trafiken till och fran nétgarden. I klad-
husen forvarade man gangklader, filtar, tacken, linne
och andra manufakturvaror. En del av detta gods lag
nedstuvat 1 den stora rédmalade brudkistan. Sommar-
tid kunde kladbodarna ocksa anvandas som sovrum.

Till de ekonomibyggnader, som pa sistone borjade
forlora sin betydelse, hérde rian och logen. I anslut-

Svibyungdomar 1 folkdrakt vid en klddhusdorr
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Typiskt boningshus fran Ormso
(Forfattarens barndomshem)

ning till dem fanns ocksa ett skjul eller lider (“ri-
taran”), 1 vilket man foérvarade slddar, vagnar, jord-
bruksredskap m. m.

Rian hade cementgolv och var utrustad med ugn.
Ugnen eldades da man for att fa tdckhalm till taken
var tvungen att torka sdd 1 rian. Sadan sdd troskades
namligen fér hand. Troskning med slaga i logen fore-
kom ytterst sillan pa 30-talet.

Till gardens husbestand horde ocksd en bastu. Den
bestod av den egentliga badstugan med ugn och lave
samt av férrummet eller svalen. Svalen anvindes del-
vis som av- och pakladningsrum, och dar varmde man
ocksa vattnet for de badande. Bastun eldades varje 16r-
dag. For att fa upp temperaturen till gransen for vad
man talde, beg6ts de heta kullerstenarna i résugnen
med vatten, sa att rikligt med anga bildades. Pa la-
ven radbrikade man sedan sin kropp med en bjork-
16vskvast tills huden blev réd och fin. Sedan tvittade
man sig fran topp till td och avslutade proceduren
med en hink kallt vatten, som hilldes 6ver kroppen.
Vintertid kunde man ocksa viltra sig i snodrivorna
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innan man rusade in genom koksdorren till virmen
och korngrynsgréten, som var den obligatoriska kvills-
maten pa lordagarna. Utéver badrumsfunktionen hade
bastun ocksd en annan uppgift att fylla. Dar roktes
namligen hushallets kott, fisk och julkorv. Under
samma tak som bastun fanns hos oss dven en liten
verkstad. Sommartid foérlades verkstadsarbetet dock
hellre till den angrdnsande vedbacken. Dar kapade
och klov man ocksd den ved, som anviandes bade for
det egna hushallet och till avsalu.

Slutligen fanns det en brunn pa garden. Den lag
blott nagra meter fran bastun och hade, liksom ormso-
brunnarna i allménhet, svingel och stake, vid vilken
vattenspannen var fast.

Aven om jag hir valt att skissera férhallandena p&
en enstaka gard, sa tror jag dock, att de flesta ormso-
bor vid lasandet kdnt sig som pa hemmaplan. Hus-
bestandet och byggnadssittet var tamligen lika i alla
gardar. Vad som skilde de olika girdarna &t var mest
grupperingen av husen och de sma detaljerna i ut-
formningen. Jag hoppas darfor, att jag genom presen-
tationen av mitt barndomshem kunnat ge en liten
uppfattning om hur en ormségard i storsta allmanhet

var beskaffad.

Det var alltsa en sadan gird med allt vad som till-
horde den, som de flesta ormsobor utan ett ores ersatt-
ning fick ldmna ifrdn sig ndr historiens blad vindes
och den urgamla svenska stammens vakthallning pa
Orms6 tog slut. Helt sdkert slet det i hjartertterna
nér man for sista gangen klappade sin hist pd manken
eller bar ut det sista hofanget till korna, nir stugans
dorr stangdes for gott och hunden och katten inte
fick félja sin husbonde och matmor lédngre &n till grin-
den. Och dock. I detta avgérande &6gonblick hade
ormstbon, som genom det historiska skeendet kanske
bittre dn mangen annan fatt ldra sig vad ofrihet vill
saga, 1 sjalva verket ldtt att gora sitt val. Hans tankar
gick 1 stéllet till de familjemedlemmar och anférvan-
ter, som genom virldens ondska hade berévats mojlig-
heten att f6lja med pa resan. Till deras minne ar han
beredd att pa kyrkbacken resa ns storsta flyttblock.
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Vid Hobring-an

en sommardag

Kaleb Anderssons

samlingar

Bland annat sevirt och naturskont, som fanns i byn Hoé-
brings omgivning, minns jag bdst Hobringdn, som tar sin
borjan i Sindor triske och vid byn Hébring inte flyter rakt
fram (som den kanske bort gora), utan i stéllet vindlar sig
fram genom loviangarna i manga krokar och bagar. Lovtrad
och blommor viaxer dér 6verallt alldeles ndra an. Vilket pa-
radis ar det inte for faglarna uppe i triden och nere pa
marken samt for kriftorna i an!

Alla bonder och backstugusittare (16smén) i byn holl sig
med sa manga fir som mojligt. Hur skulle de annars ha
kunnat kld sin stora barnskara? Atta till tolv barn i famil-
jen var ju inte ovanligt.

Under hela vintern fick de stackars firen tringas i den
lilla kdtten. Nér de sedan i april eller maj slipptes ut i det
fria, kunde varje bondaskillng (bondmora) med en suck
konstatera hur smutsig den fina ullen pd hennes tackor
blivit.

Vid midsommartiden, nar vattnet i Siandor triske hade
mist sin kyla och pa en del stillen i 4n kindes nistan ljumt,
var det dags att tvidtta faren, och det borde helst ske en
vacker och solig dag. Pa férmiddagen sldpptes faren ut
och drevs av kvinnor och stérre barn ner till an. Hela byn
genljod av briakande. Faren fostes ithop pa abrinken och
knuffades ned i an. Barnen stod vanligtvis pa stranden och
hjalpte till att halla ordning péa faren.

. Vilket liv det blev i Kockas agate! Skrimda och darran-
de forsokte djuren ta sig upp, men forgives — ivriga hin-

der drog dem tillbaka ner i vattnet. Kvinnornas langa ylle-
och blantygskjolar fylldes med vatten och flét omkring dem.
Varje kvinna grep tag i ett far och holl det stadigt mellan
kndna, medan hon vant och snabbt kramade och tvalade
den vata ullen. Faren sprattlade och brakte.

Efterat fick man bratt med att driva hem farhjorden.
Redan pa morgonen hade man sopat golvet i farhuset och
tackt det med ett tjockt lager langhalm. Dar fick nu faren
ligga och vila sig efter badet. De sldpptes inte ut pa bete,
forran ullen hade torkat.

Den langa raden av lummiga alar, som vixte titt intill
det sakta rinnande vattnet, hade med tiden fatt stora, kraf-
tiga rotter. Knotiga och svarta skymtade de under vatten-
ytan. Har var kriftornas rike. Och just nu, under en far-
tvattdag kunde kriftorna i an ha kint pa sig, att det fanns
nagot att fa didrnere pa abottnen. De kravlade ut ur sina
gomslen och upptickte snart, att dir fanns manga vita vris-
ter, manga fotter och tar att bita i. Det har flera ganger
héant att en kvinna plotsligt med ett gillt skri slappt faret
och rusat upp pa abrinken. Mycket riktigt! Dar satt en
kriafta och knep sina klor hart om hennes storta.

Kvinnorna i bygden fick tidigt ldra sig alla sysslor pa en
bondgard, och fartvitt ansags vara ett ldtt arbete. Jag be-
undrade dessa kvinnor, dir jag stod vid an och bara sag
pa. Jag beundrar dem #n i dag.

Martha Gottkampf

Paskigg

fargade nuckoéborna pa olika sitt:

En bladrik bjorkkvast kokad tillsammans med aggen
fargar dem ljusgula.

Tag de yttersta, torra bladen av nagra lokar! (Rodlok ar
fargstark.) Ldgg bladen runtom #gget, vik en tygbit om
alltsammans och knyt med ett garn! Koka sa! Det ger vac-
kert gulbrunt monster.

Still dgget pa en klut i handen, ligg nagra knivsuddar
av ett par olika fargpulver (tyg- eller karamellfirg) hir och
var pa agget, vik tygbiten om Z4gget och bind om med
garn! Koka! Det kan bli underbara firger. — Om man
lagger mossblad eller dylikt ndrmast skalet, far man vixt-
monster 1 den ovriga fargen.

Det gamla Reval rekonstrueras

Reval (APN). Den gamla delen av Reval skall rekon-
strueras. De estniska arkitekterna skall helt bevara stads-
delens historiska kolorit och anpassa omradet till moderna
krav. Ett helt komplex av problem skall lsas, forknippade
med ombyggnaden av gamla hus och omliggning av stads-
kommunikationer, affirsliv och service.

Man har redan faststéllt det historiska vdrdet hos var och
en av de 2000 byggnader, som dr beligna pa det 14 000
hektar stora omradet innanfor ringen av murar och fist-
ningar. Manga av dem limpar sig inte fér bostider och
institutioner och skall i stillet byggas om for turistinda-
mal och till pensionat. I Gamla staden skall det 6ppnas ett
omfattande néat av restauranger och kaféer i estnisk na-
tionell stil.
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August Stenberg

Betraktelse

”Ga ut ur ditt land och fran din slikt och fran din fa-
ders hus, bort till det land som jag skall visa dig!”

(AlNTos= a2 5100

S& lydde en gang orden, som kunde ha gallt dven for
estlandssvenskar. Det var pa hosten 1940 som de fingo for
sista gangen stinga sina husdorrar och ga ned till stranden
och limna sina fdders jord och sitta kurs mot en fram-
mande strand. Men da de med sina batar kommo till den-
na strand, sa var det ej heller den ritta, deras blivande hem.
Aret 1944 pa sommaren var tiden inne, da dven dessa
strandbybor fingo bryta upp och ldmna fidersboplatsen och
soka sig ett annat hem, vilket lyckades med Guds hjilp.

”Men vi hava hir ingen varaktig stad utan soka efter
den tillkommande staden.” (Hebr. 13: 14).

”Vi bo ej hér, vi blott hidr nere gésta

En liten tid pa resan till vart hem ...’

]

Niér jag sitter och bliddrar i Kustbons alla argangar,
som jag har latit hopbinda i tvd bocker, sd ser jag i dods-
annonserna, att manga, manga av vara kira, som kommo
hit att bo hir, ha fatt lyda ”dodsdngelns” bud och ga in i
den eviga virlden; ja, dven sidana som hir dro fodda. Vi
som dro kvar och komma tillsammans hir, samtala om det
foregaende och nu. Av dem som gingo i skolan vid Kalsve
tills den lades ned, #ro ej ménga kvar mer; sa de skulle
gott fa plats i en buss.

Nir jag sitter och talar med dessa, som dro fodda vid
1800-talets slut, sa gar alltid talet till hembyarna. Nar son-
dagsskolorna bérjade pa 1870-talet, da var det dven stug-
moten. Sddana hollos in pa 1920-talet, da bonehusen bygg-
des i Roslep, Bergsby, Rickul och Spithamb. I slutet av
1800-talet och i 1900-talets borjan var gudstjdnsten son-
dags formiddag i Rosleps kapell, kvillen i skolhusen, ons-
dagskvillen stugomoten, torsdagskvillen bibelstunder, 16r-
dagskvallen stugomoten. Fast folket arbetade inom- och
utomhus, var de ej trétta att ga pa moten. Hirliga tider!
Da sjongo vi 1 en av sangerna:

”Snart randas en dag, sa hirlig och stor

For alla som #lska Gud.

Dess sol aldrig skyms av skuggornas flor.

Och aldrig hors klagans ljud.

Kér: O, hirliga dag, som randas for mig!
O, hirliga mal pa pilgrimens stig...”

Kira medvandrare, sjunger du O, hirliga dag, som ran-
das for mig” — nidr hér var sista afton kommer som pro-
feten sidger: ”Det blir ljust, nar aftonen kommer”? Efter-
som det i varje Kustbon star nagra och ibland manga dods-
annonser, sa kan hidnda snart dven mitt eller ditt namn
finns bland dem. Sa vill jag d4nnu en ging ropa ut till alla,
som lasa den, kianda och okdnda: S6k att vinna det eviga
livet, som Gud av nad vill giva dig! T Luk. 13: 8 ldsa vi:
?Herre, 14t tridet std kvar ocksa detta ar!” Kanhzinda det
ir sista aret som vi fa sta.

Anna Osterblom 85 &r

Den 3 april fyller Anna Osterblom 85 4r. Hon #r dotter
till missiondren L. J. Osterblom och ir fodd pd Ormso.
Denna 6 och dess invanare har alltsedan de handelserika
aren pa 1800-talet av den osterblomska familjen omfattats
med varmt intresse. I gengéld har hos ormssbor och andra
estlandssvenskar namnet Osterblom alltid statt i ett legen-
dariskt ljus. Manga ginger besokte Anna Osterblom Ormsd
under Estlands sjalvstandighetstid. Bl. a. spelade systrarna
Osterblom in en film, som de sedermera overlimnat till
SOV som géva.

Efter overflyttningen till Sverige har ormsoborna arligen
samlats till midsommarfest 1 det osterblomska hemmet i
Spanga.

Vi framfor till jubilaren estlandssvenskarnas varma val-
gangsonskningar!

Arthur Johanson 70 ar

Det var méanga utifran som kom till Estlands svensk-
bygder under mellankrigstiden. Manga férsvann ater och
glomdes, men nagra knots for livet fast vid folket pa Ormso,
Nucké och i de andra bygderna. Till dessa minnesgoda hér
Arthur Johanson.

Han kom tillsammans med sin hustru Signe som ung
forkunnare till Svenskestland under de ar di svenskbygden
borjade att pa allvar 16sgora sig ur det forgangnas forla-
mande grepp. Mitt i ménniskornas strivan och arbete for
materiell och kulturell uppryckning stod han och knét an
till Gudsriket, okonventionellt, varmt och viltaligt, en le-
vande paminnelse om att manniskan icke lever av brod
allenast. Det okonventionella och fria i hans foérhallande
till samfunden var kanske det som mest priglade hans hall-
ning i yttre matto, men detta drag har alltid dven givit
hans relation till Gud och foérsamling en personlig inner-
lighet som inte dr sa vanlig. SA blev han ocks& i hog grad
fortrogen med oss ddrborta, med ormsobor, rickulbor och
andra.

Hir i Sverige har han under alla ar efter flykten, sedan
estlandssvenskarna kom hit i bérjan pa fyrtiotalet, varit
en samlande gestalt, inte bara for dem som #r engagerade
i religiosa samfund, utan fér alla dem som velat méta upp
till en betraktelse kring Gud och vart férgdngna. Jimsides
med sin pristerliga gérning i S:t Petri i Malmé och annor-
stades har han utfért ett arbete bland estlandssvenskarna
hir, for att samla dem kring sunda virden och religisa
visentligheter, kring minnen och motiv som fértjanar var
tacksamhet. Han har utgivit flera skrifter med religiost
innehall, alltid med tanke pi estlandssvenskarna, han har
skrivit jul-, nyérs- och sommarbetraktelser i Kustbon. Han
ar i ordets egentliga bemirkelse en gudabenadad talare —
och skrivare. Hans framstillning priglas alltid av djup,
allvar, glddje och en personlig friskhet.

Den 16 maj fyller Arthur Johanson 70 &r. S& fort har
tiden gatt! Men denna snabbt forbiilande tid har inte for-
matt nota ut Arthur Johansons sinne, lika ungdomligt en-
gagerat i allt positivt ménskligt som under de forsta aren
da vi motte honom. Han skrev en ging mycket vackra
och djupsinniga ord om vinskapen i en bok. M4 han kin-
na att vinskapen dr estlandssvenskarna storsta fodelsedags-
gava till honom. Eoly
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Doda

Ankefru Maria Guutman, f6dd Soogna den 24 okt. 1891 i
Korkis, avliden.

Froken Eva Hallberg, fodd den 2 febr. 1883 i Rickul, avled
den 27 april 1966 i Nacka.

Fru Carmen Hasselblatt, f6dd Johannson den 15 dec. 1891
i Rakvere, avliden.

Fru Lydia Kljavin, f6dd Erm den 23 okt. 1909 pa Nargo, av-
led den 30 jan. 1967 i Stockholm.

Fru Alice Lindstrém, fédd Korb den 18 aug. 1894 i Parnau,
avled den 19 jan. 1967 i Sollentuna.

Ankefru Agneta Majlund, fé6dd Alstrom den 29 sept. 1890
pa Ormso, avled den 5 nov. pa Kustbohemmet, Vaxholm.

Gunnar Moritz, f6dd den 12 nov. 1906 i Reval, avliden.

Nikalai Romanov, fédd den 7 aug. 1898 p& Nucks, avled
den 6 dec. 1966 1 Stockholm.

Fru Elvira Stahlman, fédd Séderholm den 1 dec. 1900 pa
Nucko, avled den 16 nov. 1966 i Stockholm.

Ankefru Agneta Storholm, fédd Lindstrém den 29 sept. 1900
pa Ormsd, avled den 15 nov. 1966 i Eskilstuna.

Ankefru Katarina Soéderlund, fodd Hzggblom den 1 mars
1895 pa Ormso, avled den 21 nov. 1966 i Rejmyre.

Isak Vesterblom, f6dd den 18 okt. 1901 pa Rund, avled den
13 dec. 1966 i Stockholm.

Min idlskade Make

Isak Vesterblom

*18/10 1901
T13/12 1266
Djupt sorjd och saknad av
mig, moder samt ovrig slakt
och vénner
KATARINA
Jag har hort om ett land utan tarar,
utan sorg utan nod utan strid
och dir ingen av sjukdom mer lider
och en gang, tank, en gang ar jag dar.

Min zlskade Make

var kiare Far
Morfar och Farfar

Hans Beckman
* 95 juli 1883

har i dag ingétt i den
eviga vilan,

Sorjd — Saknad
Stockholm den 30 dec. 1966
MARIA
BARNEN
Barnbarn, Barnbarnsbarn
Syskon, slakt och vanner

Din plats star tom vid fonstrets karm,
Dir Du oss vintat ofta,

Kring Din gestalt, Din blick s& varm,
Blott minnets rosor dofta.

_I_

Min ilskade Maka
var kiara Mor
Farmor och Mormor

Lovisa Stahl

* 25 juni 1904

har i dag lamnat oss,
syskon, sldkt och védnner
i djupaste sorg.

Hoégdalen den 20 dec. 1966

HERMAN
BARN
Barnbarn

_|_

Viar kare Far
Morfar och Farfar

Johannes Nordman
* 12/1 1882 pa Stora Rago
insomnade lugnt och stilla i dag.

Sorjd och innerligt saknad, men i
tacksamt minne bevarad av oss.

Mailarhéjden den 4/1 1967

BARN
Barnbarn Barnbarnsbarn
Slakt och vanner

Tyst och stilla har Du levat,
Tyst och stilla gick Du bort,
Vi Ditt minne #lska, virda,

Vila nu i frid.

Katarina Lilja

* 2712 1892
T 13/11 1966

Rosenberg, Floda den 13 nov.1966

Syskonbarnen
Slakt och Vinner

Ett strivsamt liv har slocknat ut,
en flitig hand har domnat.

Din arbetsdag har natt sitt slut,
ditt trétta huvud somnat.
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Bemirkelsedagar

90 ar
Lisa Luks, f6dd den 5 april 1877, Rickul
Johannes Klement, f6dd den 8 april 1877, Ragoarna

85 ar
Lena Fahrman, f6dd Koppelman den 16 april 1882, Nucko
Eva Vitman, fédd Luks den 24 april 1882, Nuckd
Maria Stahl, fodd den 21 maj 1882, Rickul
Katarina Alberg, fodd Lindstrém den 2 juni 1882, Ormso
Tio Klingberg, fodd Sandsten den 5 juni 1882, Rickul
Pauline Soderman, f6dd Laheman den 19 juni 1882, Vippal
Katarina Nyberg, fodd Lindkvist den 24 juni 1882, Ormso

80 ar
Maria Freiman, fodd Stromkvist den 4 april 1887, Rickul
Anton Koinberg, fodd den 15 maj 1887, Nuckd
Lilly-Viktoria Devid, fodd Matsson den 11 juni 1887, Nargo
Eva Borrman, fé6dd Vesterholm den 12 juni 1887, Rickul
Lisa Tomingas, f6dd Pohl den 22 juni 1887, Reval

75 ar
Anna Hallman, f6dd Klaman den 3 april 1892, Vippal
Alide Greisman, f6dd Sedman den 5 april 1892, Nucko
Lovisa Laning, fédd den 22 april 1892, Nucké
Alexander Laning, f6dd den 23 april 1892, Nucko
Maria Ahlros, fodd den 25 april 1892, Ormso
Maria Hahlberg, fodd Nanu den 3 maj 1892, Nuckd
Julia Vesterblom, fodd den 27 maj 1892, Odensholm
Tomas Benstrom, fodd den 24 juni 1892, Vippal

70 ar
Lovisa Granberg, fodd Westerholm den 1 april 1897, Rickul
Mathias Dyrberg, f6dd den 3 april 1897, Rickul
Eduard Sedman, fodd den 6 april 1897, Nucko
Lars Svird, f6dd den 12 april 1897, Ormsé
Anders Osterlin, f6dd den 16 april 1897, Ormso
Rudolf Orgmets, f6dd den 2 maj 1897, Reval
Valentin Tiisre, fodd den 14 maj 1897, Reval
Anton Westerberg, fodd den 4 juni 1897, Rickul
Gustav Engbusk, f6dd den 9 juni 1897, Nucké ‘
Lovisa Gineman, fodd Kirras den 9 juni 1897, Nucko
Hans Westerberg, f6dd den 14 juni 1897, Orms6
Harry Malm, fédd den 22 juni 1897, Reval
Maria Rant, f6dd Vitman den 26 juni 1897, Nucko
Lovisa Sandberg, fodd Tanseri den 26 juni 1897, Nucko
Artur Sprenk, fodd den 29 juni 1897, Reval

60 ar

Harald Felix Erik, fodd den 7 april 1207, Reval
Maria Ullisgard, fédd Majlund den 7 april 1907, Runé
Elvine Derblom, f6dd Hamberg den 11 april 1907, Nucké
Maria Ringberg, fédd den 12 april 1907, Rigdarna
Ly Saarepera-Lindsbach, f6dd den 16 april 1907, Korkis
Gundel Stahl, f6dd Bjorkvall den 16 april 1907
Mathias Wikman, f6dd den 19 april 1907, Rickul
Alide Boman, fédd Luks den 6 maj 1907, Rickul
Vitaly Suigusaar-Alexandersen, fédd den 11 maj 1907,

Pirnau
Alfred Gunnar Rosen, f6dd den 16 maj 1907, Nargd
Maria Girdstrom, f6dd Appelblom den 18 maj 1907, Orms6

Forts. fr. sid. 4

Wrangels kvinnor férmadde inte giva honom halsa och
krafter ater, ehuru de forsokte pyssla om honom pa alla
tankbara satt. Tre dagar levde han. Den fjarde dagens mor-
gon fann man honom déd. Under nattens tysta timmar hade
han tagit steget over grinsen till detta land, déarifran ingen
atervander. Om han hade fatt gora det i frid eller ej, vet
man inte.

Fredriks déda kropp seglades sedan till hemon av wrang-
elborna, nir sydvistvinden bedarrat, och under eskort av
flera andra fiskebatar. Man ville pa detta sitt hedra den
bortgangne hedersmannen. Han begravdes pa kyrkogarden
bredvid den grav, dar hans hustru Frida och den lille dod-
fodde gossen var begravda. En “drivfiskare” hade gjort sin
sista fiskefird dar ute pa havet, den f. d. soldaten och tor-
paren fran Nyland.

En folklig berdttelse fran Nargo upptecknad av min
mor.
Emil Wikman

Forfragan

Sms Kalju Konsins har genom fil dr Per Wieselgren
framfort foljande forfragan:

”Lubage poorduda Teie poole iithe palvega. Tartu etno-
graafiamuuseumi t66tajana kirjutan momendil tiht viikest
tilevaadet Haapsalu pitskoolistest rattidest. Viibisin suvel
Haapsalus ja kogusin andmeid kohapeal. Muuseas mainiti
seal fakti Haapsalu réatiku kinkimisest kuusale filmindit-
lejale Greta Garbole. Kahjuks ei teadnud keegi kiisitletava-
test, mis aastal see toimus ja kus selle kohta lihemalt voiks
olla kirjutatud.”

Emma Marks, f6dd Erkas den 19 maj 1907, Odensholm
Manfred Reinhard Luther, f6dd den 24 maj 1907, Nargo
Herbert Rudolf Luther, f6dd den 26 maj 1907, Nargd
Johannes Lindkvist, f6dd den 28 maj 1907, Ormso
Maria Karlsson, f6dd Widgren den 28 maj 1907, Ormso
Anders Blomkvist, fodd den 6 juni 1907, Ormso

Adolf Luther, f6dd den 13 juni 1907, Nargo

50 ar
Arnold Akerblad, fédd den 3 april 1917, Rickul
Emil Lindkvist, f6dd den 4 april 1917, Ormsé
Boris Erich Zeisig, fodd den 11 april 1917, Reval
Gottfrid Berkqvist, fodd den 21 april 1917, Rickul
Voldemar Blomberg, f6dd den 26 april 1917, Ragoarna/
Rickul
Adolf Thomsson, fodd den 27 april 1917, Nuckd
Manfred Westerblom, fédd den 3 maj 1917, Nucko
Aline Vesterholm, f6dd Ekman den 14 maj 1917, Rickul
Alide Nurkberg, f6dd Berman den 27 maj 1917, Korkis
Erich Alexander Keskiila, f6dd den 13 juni 1917,
Baldischport
Lilly Séderlund, f6dd den 20 juni 1917, Reval
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